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CHAPFTRE XV.—(Suie)

Felton dans Fanberge de Muscouche
Setait engnis des clients du caraetirve
el ddex habitudes da pere " Artagnan.,

Pour mettre la main sure le tivee con-
tenant les renseignements i précienx
pour Milady Mordante, il résolnt de
Jouer le vdle de colporteur, achetant,
vendint et Schangeant des Jivres de
pritres,

H ne se rendir que le lendemain ma-
tin & In msidencedo vieux eultivatenr,
Jnste an moment odt " Artagnan  pre-
miit e train & destination de Montréal,

Le bonhomme se montra d'une hu-
menr tréw désagréable pour Pagent de
Milady. Tl w'avait pis de livres &
vendre: les colportenra et les agents
de jonrnnux  perdaiont lenrs temps
chez lui.

Felton, tout décontit, reprit ‘lu route
de In gare, zongeant anx explications
au'il donnerait a milady.

110’y avait pas & en douter. A Mas-
vouche il avait tuit buisson crenx.

Le honhomme d’Artagnan le soup-

gonnatit peut dStre d’ftre wn agent dan-
gereux.
« Tlétait inutile de retourner i sa rési-
dence, uttendu que le ptre d"Artagnan
lai promettait une réception désagréa-
ble & sa prochaine visite.

[ wavait d'autee parti & prendre
e de revenir bredouille & Montréal
parle train de Jolictte qui passait vers
dix heures.

Revenons maintenant A notre héros
(ne nous avons laissé zous le toit pater-
nul. .

11 montra =a trouvaille au bonhom
we. et Iui dit quiil <"était donnd la mis-
ston de restituer & Corddélie le trdsor
convoité par milady.

I w'avuit pas une heure & perdre.
Il se rendrait & Moutréal en toute dili-
genee, et commencerait sos aperations
dans In rue da Poil.

CITAPITRE NXVI.
WARTAGNAN SUR LA BUE DI Poll.
Ta rue du Poil n'est pas connue d'un

quart des résidents de Montréal, Clest
plutdt une rnelle qu’une rue, malgré
qu’elle porte anjourd’hui le nom pom-
penx d'avenne Taillefer,

Pour y accéder il funt passer par la
rme Lamontagne, s‘engager dans lu
ruclle Rolland, immortalisée par la
picote de 1885, ct tournor A su gauche.

Lavrue du Poil est étroite et a un peu
maoins qu'un arpent de long.

A part un pité de maisons en
brique & deux dtuges, les habitations
en bois sont bhasses cf mal delairdes.
Aux fendtres des contrevents peints en
vert, les portes & pannenux vitrda garnia
de mousgeline ou de stores en papier, les
maisonnettes sont loin d'avoir une ap-
utrence aristocratique,

Lorsque d’Artagnan est arrivé ven-
dredi demier sur lu rue du ol it fuilli

- ot de neiges.

'H. BERTHELOT, Redacteur
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L’Hon. M. Nantel en Terre Sainte

Afnbld d'un ecomplot de Bédouin, notre ministre des truvaux publics

traverse le désert en se rendant & Jérusulem,
du mirage un de ses collbgues donnant les contrats sans le consnlter.

speetacle le rend réveur.

¢ rompre le col cing ou six fois en <"a- -
venturant au milicu 'amas de glaces .
Un employé du départe-

nient des chemins armé d’un pie était
ocenpe i déblayer le milien de la rue.

i

LE PIv

Liuerivée d'un persounage sur In rue
du Poil produisit une vive sensation par-
mi les hubitants. Tes commbres et
les enfunts se tenaient aux portes ct

aux fendtres pour voir notre hdros dont.

le passage était un profond mystére,
On le prenait pour un nouvean col-

lecetenr de tuxes ou un inspecteur de !

robinets de la corporation.

Arrivé devint la maisonnette pm'-i
tant le No. 184, &’Artagnan frapps

diserétement &4 la porte.
femme vint lui ouvrir,

Une vieille

—Duis-je voir le maitre de la nmai-

son ¥ demanda le moustiquaire.
—II est sorti, monsieur.
dra qu’d midi pour son diner.
—Mais je crois
gicur, dit une voix fraiche et argentine
partant d’une chambre voisine.

tiques de ses [ormes, entra dans 'ap-

notre héros,

—(est vons, M. d’ Artagnan, Vami

d’'Atroce, de TPorthos et d'Aramis.
Qui vous a donné mon wlresse ?
nez done nn gidgre,

1 ne vien-.

reconnaitre mon- ‘

11 voit dans le phénoméne
Ce

petite afliire que de passer sur la rue

du Poil A travers tous ces glugons. .['ai
fuilli me donner une eutorse an pied
ce matin,

—Mademoiselle Cordélie. j'dtuis loin
de mattendre & vous rencontrer iei.
J’ignorais absolument ot vous pen-
sionniez, Je me proposais d’aller cette

apres-midi ehez votre tante Bonnacieux -

pour avoir votre adresse. .I'ai une
affnire de la plus hante importance &

vous communiquer, mais avant de vous - . » " .
Juer nt de vous g0y iser In bofte qu’il cherchait.

en parler je désirernis avoir une con-
versation avee le maftre de la waison.

Madame et un brave homme. .Je pen-
sionne chez lui depuis quelques semai-
ner et je m’en trouve fort bien. Je
voua présente Madame Bistaquet.

MME

BISTOQUET,

Celle-ci s’essnyn les muing dans son

- hand A notre héros.
Corddlie enveloppée d’un peignoir :

" en chalis, qui trahissait la beantd plas-

—Jesnischarméedde faire votre con-
naissance, monsieur, s'il ¥ o quelque

. chose que je puisse faire ponr vous, ce
partement et vint serrer la main de

Pre- .
Ce w'eat pus une:
i

sera avee le plus grand plaisir.

LY

—J’ai un document confidenticl & . k
- corps des pompiers ; il expose son systéme

> . - et tenmine en disant ;
—Vous pouvez parler sans crainte |

Elle est .

communiquer & Mlle Corddlie.

devant Madame, fit Covdélie.
la diserdtion mdme.

BUREAU : 1786 RUE STE-CATHERINE

Eatre les RuestSunguinet et Ste-Elisnboth

e DARGE 51 usbls - ) h
—En ce cus, mademoiselle, je vous
demanderai si vous vous rappelez des
premitres années de votre enfance ct
particulierement de votre passage dang

: Mauscouche.

—Mascouche, Mascouche, reprit Cor-

délie.  JJ'ni un souvenir vague de ¢
village. Je devain dtre bien  jeune

lovsque j'y suis allé,  (était plusieurs
uundées avant ma premidre communion.
A la mort de mes parents une riche

. dame de (uébee s’était chargde de mon
education ¢t m’avait mise sux petites

Geoles, Je Pai perduce de vue quelques
anndes plus turd.  Elle disparut et
Jamaisje n'eus de ses nouvelles, e
senl souvenirvd’elle que j'aie aujourd hui
est son porteait sur zine dans un mé-
duillon d'or. Je le porte tonjours sur
nmol,

D' Artagnan conlin alors & lu jeune
ille le seeret de s mission 4 Mascou-
chie, et demurda & Madame Bistoyuet
de faire des fonilles dans sa cave.

Madame Bistoquet qui aimait Cor-
délie commesu propre tille tut extaside
en apprenant la bonne fortune qui lui
arrivait.  Klle alluma une lampe et
invita d’Artagnan & descendre duns ln
cave ol il devait trouver un pic et une
beche appartenunt wu pere  Bistognet.

IV Arvtngnan eongulta de nouvenu le
document précieux trouvé dans le livre
de pritres qu'il avait passé & Cordédlie,

—(Yest ici, dit-il, en désignantle bas
du soupirail, que se trouve enfoui le
trésor de Mademoiselie.  Maintenant
i Punvre,

En quoelques secondes notre héros

- g'était déburrassé desa blouse et de son

gilet. Il commengn & jouer du pie
dans la terre humide qui se Jdésagré-
geait facilement sous ses coups répéds.

Lorsqw’il ent atteint une profoydeur
de deux pieds, il continua I'excavation
avee beauconp de précautions de crainte

Aprés uu travail d'une vingtaine de

" . . “ minutes, d’ Artugnansortit du trou une
—Monsieur Bistoquet, le mari de - ? > : .
° stoquet, - bofte en terblane rongde par la rounilie,

(%]

LA BOITE

Les deux femmes ne purent vetenir
une exclamation de joie et de surprise.

La boite fut portde & Pétage supd-
ricure et déposée sur une table.

Lorsque In terre qui Pentonrait fut
enlevée d’Artagnan demunda } Cordé-
lic In permission d'en fuire sauter le
cadenas,

Cordélie lui répondit : Oui, dépdchez

ey . i
h cvous, j'ai hite de voir ces bijoux,
tablier ¢t donng un chaleureux shake : Sy o> J s 1y ! Jou

. WArtagnan A laide d’un couteau de
" cuisine onleva facilement le cadenns et

“ouvrit In bofte.

A sairre

L'échevin X .. parle de réorganiser le

—Avee tout ga... si on prenait des pré-
cautions la veille des incendies, il 0’y aurait
. pas ant de désastres,
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L’abonnement au Cavanp est de 50
ety par année, 25 cts pour six mois,

strictement payable avance. Tes tim-
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AUX AGENTS

Tie CGaxanp est vendu nux agents et
marchands de journaux & raigson de huit
coentins la douzaine.  Les numdéros non
vendus ne seront pus vepris.  Les com-
nules deveont 8tre adressies au No
1786 rue Ste-Catherine.

Lex timbres-poste seront regns pour
des montants wu-dessous d'un dollar,

Tout anvoi  d'urgent  devrn #tre
sdressd A

AL Miaroy,
1784 rue Ste-Catherine,
Montréal.
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AUX ANNONCEURS

- regu

LES PALMES AGADEMIQI.IES

PAS DE CONFUSION, SV, I,

Les grands journaux ont annoncé la
semaine derniére que M. A, Ouimet avait
de Paris les palmes  académiques.
Comme la nouvelle a été publi¢e d’une ma-
niére vague et ambigiie, L CANarD s'em-
presse d'informer ses lecteurs que le nouvel
oftficier de I'Institut n'est pas I'Hon. A,
Ouimet, ministre des Travaux Publics, ni
I'Hon, Ouimet, surintendant de V' Instruction
Publique, ni AL Quimet, le préfet du péni-

- tencier de St-Vincent de Paul, ni M. Ouimet

de la Cour d’Appel,ni M. Tréfle Ouimet de la
Chambre des Communes, ni le Dr. Quimet,
ni M. Quimet, le carrossier, ni M. QOuimet,
le plombicr, ni M. Ouimet, hotelier. Ce
lui quia requ les palmes académiques est
M. Adolphe Ouimet, du journal le Zirane
Larfenr. qui est mort. Ce n'est pas M.
Ouimet qui ¢st mort, nais le journal.

Le Caxarn demande i ses lecteurs e

, ne pas confondre avecles palmes ode 'Aca-

Voild le temps dlanmoneer dans e

Lz "Caxanm, ~ Depuiz sa mbapparition,

copies s Moutecal, 6,000 : Quédnee, 1500:
Trois-Riviires,  Savel.  Oftnws,
2 5060,

T hommes datlaires ne ponreaient

CaNann,

Le prix pour nne annonee e 12
lignes (mesure agnte) est de 5 ets par
insertion. Pour annonees flong 1o,
des prix splelinx sont fuits,

AP Piskax,
Adninistrateur,
1786 Rue Rte-Catherine,
Tifoxer b Lk,
Gerant des Annoncees,

-~ -

Monsicur Villeneuve ' pas é1é invité
marcher dans les rangs de ta procession de
St-Patrice, tel que Ia chose s'est pratinque
depuis un temps inunémorial,

Pouruoi vela ?

ete St-Patrice, et il dectare a gqui veut I'en-
tendre gu'il est e maire réel de Montreal,
¢lu par le peuple. Par conséquent le Gaax-
maire ne pourait figurer dans les rangs de
fa procession.  ('a ¢ié pour ve dernier une
honne corvée de moins.

L Caxako, a recu du tritintown  la

note suivante sur e sujet

My dear Puek,
Phoi was'nt Mister Villencuve i the
procession fast Saturday 2 Bad cess to him,

nayor of Moutreal,

ave his sate and, Faith, some
rot his head bruck,

Mine,
Torsque fimmy sera maire de
Irlande aura e HMowme Rule-
rencdre un peu e temps. su
ns.

nouveal
~te Ui v
moms deux

- @& ~f— .
U'n Queébenquois est vn promenade & Ste-
cholastigue.
0is,
—Votre village n'est pas beauw. 1 ¥
anque des ruines historiques comme a St
enis et St-Fustache,
—Yous crovez-ga, vous?
\s encore v notre Jean Fesse-Loup.
st une rine politique et historique,

Sadressant

1

démie, la palme qu'il portait dimanche der-
diar i la grand’ messe.

L'Académic Frangaise étant libre pen-
seuse, ses palmes ne peuvent etre heénites,

BONNE

CANARD

CAMARADERIE

¥ APNOUVEAL JOIFRNAL I'TALIEN

L Canardo o recevedo il primno numero
del giornale che se nome 2tado Canadese.
St prito giornale publicato in Montreale.

728 Canarde hale multo lectori parmitos

. . . . i iercatori de pinatti, de madonas et des
W déjiobtean unecireulation de 10009 0 A, .
baddj ! ation dv 10,000 Cehristi et egualemento pannitos hdillettanti

po. - del organos barbaros, ¢t vl per che il aceu-
“le, -

sato recepzione del nuova giormde in la

el lingua de Danto.

faire wienx que imoneer dans L

1 /tele Canadese habe tutti qualiti una-

bella porzione di macaroni frite al viwaigro

et a P'olea, ¢ nullo douto che sara degustata

< devtendra gramd si Dicw lind préte e,

Ceome sediche i francheso

con indicibile plaisire per witt canadesi che
sont alfunati de buono morchello,

L' /tale Canadese sta very piccolo me
it poisson
St

Ceguitlunento very slow ; me come se diche

in italiann :  C4f va péano ca sane”

Felictinea nostra al  Ztaie Canadese ¢

. atehidente a tatti canayeni chi si non abbon-
1 . .
i nerati al questo nuove giornale.

cette nnée, comme maire de Montreal, a

'SOCIETE DES PEIGNES

S Hon By est président de la Soci-

! gistrer un protét énergique,
the spalpeen, shure he was never clected |
Our Himmy s the

oy, Wait until the court spakes.  Jimmy
s shure 1o win, Villeneuve will have 1o

———— - G

SINTREME SEANGU).

Messicurs, dit le président en ouvrant Ia
stance et baissant a méche de la lampe qui
menagiit de faire péter fa cheminde, j'ai éte
wés editic dimanche dernier pendant 1a
grand'miesse de constater que chaque mem-
hre de la Société portait un rameau de sapin
au liew d'une palme de T Floride, Ce n'est
que depuis une dizaine d'années qu'on a in-
troduit dans Montréal Pusage des palmes
pour Je dimanche des rameaux,  Cest un
abus contre lequel notre sociéte doit enre-
Encourageons
les marchands qui vendent les produits du
sol et n'achetons pas a4 des prix fous des
palmies qui ont poussé  sur des terrains

“appartenant & des spécalateurs protestants.

day he will

)

1 est ridicule de payer 5 et méme 10 cents

" pour ces palmes de Floride, tandis que les
Crameauy de File de Montréal peuvent gtre

achetes arcentlapicee. (Brazeo ! Rrazo ')

1

Cdeux cents Q@ une voisine.

Aprés la lecture des proceés-verbaux de la

derniére séunce, le secrélaire annonce que -

des délégués de Ste-Thérése attendent sur
le parvis de Véglise, la permission d'avoir
une conférence avee la société,

Le président dit qu'ils peuvent 2ire admis
dans la salle des séances, X

M. Crousseton, le président de la deléga-
tion, prend la parole au nom de ses con:
fréres,

Les Peignes de Ste-Thérése, dit-il, ont
résolu de se constituer en une organisation
régulicre comme succursale de la Soci¢té
Mére de Montréal. s sont venus a4 Mont-
réal expressément pour obtenir Jeur charte.

M. Rongeliard dit quavant d'accorder
une charte @ la nouvelle sociére, les Peignes
de Montréal devraient avoir des renseigne-
ments précis sur la qualification du presi-
dent de la future succursale,

M, Crousseton : M, le président et mes-
sieurs, je puis vous donner l'assurance gu'il
est parfaitement qualific. Le président que
nous avons choisi, M. ‘T'ristapatte, peut
rendre des points & Harpagon.  Vous allez
en juger par deux traits de sa vie. M.
‘I'ristapatie est un ancien marchand de Ste-
Thérese qui a su pratiquer la sainte vertu
d’éeonomic  sur une grande échelle. une
dehelle Skinner. C'est un honune qui peut
tendre un weuf. Lorsqu'il était sur le point
de prendre femme, il avait été entendu qu'il
se marierait le méme jour et a la méme
messe que son frere. La veille du mariage
il alia chez un meublier pour acheter une
cauchette. Celle-ci devait cotiter $3. C'¢tait
trop cher pour notre Peigne. 11 demanda
a Pouvrier ce quiil lui chargerait pour son
travail si lui, M. Tristapatte, fournissait le
baois et fa peintore. Le meublier lui répon-
dit qu'il ne chargerait qu'une piastre, mais
qu'il ne livrerait la couchette que dans a3
M. Tristapatte, satisfuit de
condition, retarda son mariage de deux se-

jours, cette
maines pour éeonomiser deus piastres. Tous
les jours de marché, il attend le moment o
les bouchers vont clore leurs éraux pour
acheter @ vil prix toutes les ticlures de
viandes quiils sloivent jeter @ la voirie. [
vit seul aujourd’hui avee une parente.
niachéte pour s senitine que donze oeufs,
[y a quelque temps i fanquait sa mena:
gére a la porte parce gqu'elle aviit prée
Cet esprit d'éco-

- nomie est-il sutlisant pour porter M. Prista-

- Je dois faire une mention honorable du nom

“de M. Grippe Sous.

un des vila-

Je Tai va dans e jubé
de Notre-Dame portant un rameau de Pan
dernier. [l ¢t un peu jauni. mais il avait
été bien conserve.

AL Rongeliard portait, il est vrai. une

. palme de Floride, mais cette palme jaunie

capparence de jeunesse.
Vous n'aves *

par le temps, avait ¢1¢ converte dune cou-
che de vert francais, qui Wi donnait une
Flle était bien
handée et produisait un bon effet. Clest un

. bel exemple d'économiie que les Peignes de
vraient suivre.

patte a notre présidence.

Cris de oui * ot !

Les delégués seretirent satisfuits,

[T est unanimenient résolu que les Peignes
de SteThérese auront leur charte.

Le prochain ordre du jour est ale se
former en comité général sur la question
du banguet annuel.

M. Fesse-Mathicn est appelé an fauteuil.
M. Lalésine propose que tous les députes
fedéraux et provinciaux résidant a4 Mon-
trcal, soient invités a assister au banquet.

M. Rongeliard propose en amendement
gue les mots suivants solent ajoutés a Il
motion principale, * altexception dn Dr Se-
vérin Lachapelle, qui serait un convive dé-
sastreux pour la soei¢té 5%l se trouve en bon
appétin”

La motion telle quamendée cst adoptée
i 'umanimité des voix.

La lampe, faute d'huile, est sur le point de
s'Ccleindre et conune il ne reste rien dans le
bidon de la sociéte, e comite se léve el
rapporte rogres.

1assemblée se dislofque dans obscurité,

el

1 y a quinze jours un marchand de nou-
veautés, de la rue St-Lavrent, était au tri-
hunal de la pénitence.

Sen coulesseur lui dit: Mon tils, pendant
le saint temps du caréme, il me sembie que
vous pourricz faire quelque sacrifice pour
le hon Dicu.

---Des sacrifices. mon pére, il 'y a pas
un marchand qui cn a taits plus que woi.
Depuis un an jai mis le feu 4 mon magasin
trois fois et j'ai vendu tout mon stock & sa-
crifice de 23 00 au-dessous du prix caofitant,
Je I'ai annoncé dans les journaux, Vous
pouvez I'annoncer en chaire si vous voulez,

1A FORCE DE L'IMAGINATION

Voili qu'on parle de joner des picces de
théatre sans décors.

Plus de portants, plus de praticables | A
bas la toile de fond et Taca pour le manteat

" dharlequin!  Si ga défrise les frises, want pis
pour elles, comme dit Ia chanson. 'l'ou!c
cette charpente peinturée sera remplacée
avantageusement par le VEREE (majus-
cules, s. v. p.) agissant directement et d'une
fagon suggestive sur Pintellecte du specta-
ieur.

Aulever du rideau, le théitre 1éve par
les ernem’s porsonnels du décor ne repré-
sente rien du tout.

Mais le Verbe, empruntant Torgane
soutlleur, s'éléve pompeusement  dans e

silence et vaticine :

“ La scene représente .un cabinet de tri
vail chez Pipenzine. A dmite, premicr
plan, cheminée sur laquelle se trouve une
pendule marquant midi moins le quart--
Au deuxicme plan, porte ouvrant sur
salle 4 manger.—A  gauche, une  Dbiblio-
théque en palissandre.-—Fauteuils, chaisss,
ratelier de pipes. “Table avee tout co qu'il
faut pour écrire un drame sans décors..
Au fond, par la fenétre ouverte, on aper-
¢oit le solell qui se couche”

Mais il faut otre logique, sile Vikke
{(toujours en majuscules) remplace le décor,
je ne vois pas bourquoi il ne se substitne:
rit s aussioaux costumes et auy acees
soires.

(Qui preut le plus peut e moins,

Je mtimagine une actrice en seéne, Elle
s¢ presente devant le public, mal peignee,
vétue d'une camisole et d'un jupon court,
et chaussée de pantaufles délabrées.

- ens, M'me Gibou ! s'éerie
rencicusement une vaix tombant du para-

Ireeve-

dis,

Heureusement que le VeEree, jaillissant
aver impetnosité du trou du soutilear, ree-
titie aussitog:

* Cette personne en camisole, clest Uime
peratrice Théodora,  Llimpératrice est vi-
tue Pune mpgnifinue robe de brocart bro-
chée dlore -Sa chevelure est ruisselante (e
pierrerics, cte.”

Je vois envore e ¥ Mariage J'Olvmpe
interpréte au Frangais.  Olympe est en
Fntre Je vieux marguis,  Jo ne siis
par of il entre, puisqu'il 0’y a pas de deécor
et, piy suite, pas de porte; mais il entre
tout de miéme.

Le vieux marquis se cambre dans unce
pose de justicier.

seene,

Il allonge e bras, et
entlant Jes joues, fait de sa plus grosse voix

—TJoum!

Olympe tombe par terre, inanimée.

Fit, du tron du soutfleur, le Vexer jaillin
encore pour expliquer :

—=Mesdames et messieurs, le * Poum "
est essentiellement symbalique. 1 signifle
que le vieux marquis vient de tuer Olympe
d'un coups de pistolet.

Ca serait gai. je le veux bien ; mais ce
n'est pas neuf, Vidée des fervents du Ve
(majusculons de plus en plus).

Ih v a beau temps que Pimpresario diune
troupe dactenrs nomades a trouvé le moyen
de jouer les * Huguenots * sans musique,
rien quiavee le VEREE, au moyen de cette
simple inscription sur Pattiche

* L'orchestre sera remplacé par un dia-
logue vif et anime.”

Clest ainsi qu'on appelait e Vewree
cette époque-la.

Fumez le BLACKSTONE
le meilleur Cigare a Be

(Guerre  anx  combinaisons. — e\ rai
Brazeau, 47 rue St-Laurent continue su
guerre & mort contre les jobbers en cigares.
Observez que les prix cités plus bas ne sont

- que pour les ventes en gros. Voici les prix
du Vrai Brazean, Stonewall $3.30 par 100 ;
Pegtop $3.25 par 100 : Mungo $3.20 ;: Mo-

_nopole $3.25 ; Mild Havana $2.50 ; tabac
MeDonald, Navy 35,4 s, 43 la b,

. Brunette Selace 44 cts.

[H§
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Vendredi de cette semaine, la seule fois
dans Fannée, P'eglise a prié pour les gens

de la Canada-Rerne.
1Joraison commengait par ces paroles -
It pro-paganos,

Gaseart—TLes Canudiens qui sont en
Farope achdent tonjours toutes especes de
marchandises dont ils n'ont pas hesoin,

Lovisox- -Qui,
retowr ils veulent éprouver e plaisir de
frauder o douane,  Cen'est pas pour autre

Clest parce qu'a leur

chose,

Pabov. -Comment se fait-il, Tim, que je
nui pas vu ton pére dans It procession, le
jour de la St-atrice ?

Triar---1 reléve d'une attague de jaunisse.
I a encore la figure jaune comme un coing.
11 avait peur de se montrer sur les rues le
jour de la @te.

Bor
me dohner 10 centins,

Al Dah b ML Belamant, vous allez
Je vous ai vo oeme-
hrasser ma swur,

M. Beramaxrt-=Pas possible eh bien,

tiens, voici 23 centing. tu vas me promettre

de: n'en pas dire un mnt,
3o —C'est parfait. Pai Phabitde de
garder ¢a un searet. Cafait $3 que jai ga-

g
gné cetle semaine.

Fatendu sur la rue Ste-Catherine (st

—Je suis allé hier soir 4 la Pointe St-
Charles pour voir ma blonde.

Lorsque je suis arrivé ches elle, efte était
coucheée.

—Couchée, comment expligues-tu ¢a ?

—Javais pris les petits chars au coin de
la rue St-Detis, @ sept heures du s0ir, vt je
w'dtais fait transférer. 1 éait passé neuf
heures lorsque je suis arnive a la pointe,

M. Horace St-lLouis, lundi dernier, a
donné au juge Pagneulo, acte de son retrait
comme avocatl dans la cause du Cenada-
Revne, contre Mgr. Fabre.

Savez-vous pourquoi ?

les grands journaux ne l'ont pas dit,
mais Lk CaANARD vous l'apprend.

Voici la véritable raison.

M. Filiatrault, le directeur de la revue,
exigeait que M. St-Louis, nommit i Rome,
une commission-rogatoire pour interroger
le Souverain Pontife.

Au cas oil cetle commission urait siége, -

sa Sainteté aurait ¢té défendu par deuxiva-
cats de St-Plerre, pratiquant & Montréal,
MM. Vanasse et Corbeil.

Alors le Canada-Rerne n'aurait cu au-
cune chance d'établir une preuve satisfai-

sante, si augusie témoin serait transques- -

tionné par ces practiciens retors. A Pavis
du Caxanrn, M, St-Louis avait raison.

A OTTAWA

Tiospesox {cocliery.
atteler ot In route est dangerense,
Fosree,
Jo donte que ga soit assez solide,
o cour du recorder :
—DPrisonnier. vous &les aceusé d'avoir
conunis un assaut sur cel homme,
Duaves vous @ dire 2 Coapable ou non

caupable ?

— Non-coupable. Votre Honneur, mais
j'ai une honne excuse,  Je lui ai posé upe
question trois fuis trés poliment et il n'a
pas voulu me répondre,

—-Mais cet homme est sonrd-muct,

—Alors, pourgquot ne me 1% t-il pas die ?

Deux  amis se rencontrent sur i

rue
Crag :

w-Keoute, Adolphe tu viendras me voir

cavee tes amis, le jour de Paques dans

Paprés-midi, jaurai un quart de Lager de
Reinhardt, de cing gallons, si je puis Pen-

- trer dans o madson sans que le bunhomme

s'en apergaive.

-—Est-ce quiill Vempéche de boire 4 la
nitison ?

—Cuv nest pas ¢a, mais ce Lager est
si bon, gulil est capable de boire om le
(uart avant que vous arriviez.

La Presse de lundi annongait la mont
de Delphis Domphousse, nové dans les ra-
pides, prés du village de Chambly.  lle
tenminait son rappoti en disant :

“0n na pas encore repeché le cadavre,
qui sera probablement retrouve dans les en-
virons Jde Saint-Hyacinthe,”

Voild un cadavre qui va faire un voyage
intéressant. 11 descendra le Richelieu jus-
qu'i Sorel, et s'engagera ensuite dans les
eaux du lac St-Pierre. Rendu & St Frangais,
il remontera la rivicre Yamaska ¢t ses ra-
pides jusquia Saint-Hyacinthe.

Voila un ¢erivain qui peut se vanter de
conmaitre la géographic de son pays,

1-1\ ’

Un vieux cocher de place qui a amassé
queliques piastres & roaler au quiers avec
un agrés de nuit ™ vient de prendre une
licence a son compte. I a fait construire
un des plus beaux cabs de Montréal cher
un carrossier en renom.  On vient d'appli-

quer la derniére couche de vernis & la voi-

ture.  Le peintre dit au cocher : ¢ 11
pour compléter la chose qu'il v ait une
image ou un écusson quelconque surla por-
tiere,  Ca produit woujours un hon cffer.”

Le cocher aprds avoir révé quelques
instants :

-—Mettez y done ce que vous voudres.

—>Mais quoi enfin,
de votre gout.

Il faut que cela soit

" —En ce cas mettez y un St Jean-Raptiste,

un Si-Joseph, ou bien... un cheval,

Fumez le BLACKSTONE '
le meilleur Cigare a Be.

Fais attention an radonh de {2 roue,
Nous anrons des eahots & passer.
Tu m as donnd un jobh ditticile.

“tremande des feurs. .,

On est pone

Iy ades raies & remplacer.

C'est mereredi le jour du diner habituel
de mudime X5 cependant, on trouve sque
tout nlest pas anssi parfait que dhabitude,
ellende s'en excuse, en déckuant que le
diner i C1e fait par une culsiniére inconnue, -
Ia sienne ayant en le chagrin d’enterrer son
mitri e matin,

---Mon Diecu
suis toute boujeve

oui | oajoute t-elle, et jen
.o Javais meme con-

sans doute fa Heuriste

0V A pas songe et en o apporté comme
d'habitude.

—-Je demande pardon & madawme, mar
mure le viet de chuambre., ¢est L culsi-
niere qui a rapporté un bonigoer de cime-
tiére on pensaat que nadane avaat Gdoomonde
a diner,

-Ma belle-mére me fait soufTeir le mar-
wyre avee ses idées noires et son caractére
acariatre.  Flle est toujours de manvaise
humeur.

-~ Flle souffre du (oie.  Guérissez-li avee
les Amers Indiens de la Montagne Verte du
Professeur George Tucker, No 1875 rue
sSie Catherine,

A unomariage
-Commient! les saints Girnjeon ne sont

pas plus calés que ¢a ?

- Oud, elle est jolie, . mais anendes le
premier enfant ...

—Vous =aves que cette aflaire 2
SN, ’

-=As-u vu comme e fanee marche? 1
a les pieds en decdans [ .,

~Madame de Nix ust verte...elle doit
cependant avoir Phabitude de ces choses-
lia.

—-(est fe petit cousin qui fit une téte..

—tm Jui a fait un malheureus pertit trons-
sean par deux douzaines !, .

(“est vrat quil se marie par agence ?

—Ce gargon-la ne sera jamais 4 la hau-
teur de sa femme ...

Ca ne fait rien .. . si elle garde son sang-
froid, elle du rudement s'amuser '...

—Quelle idée de faire chanter le frére du
marié ..l a une voix de seringue, cet ani-
mal-li. )

-—Flle n'a pas 'air trés émue...

—Avez-vous remarqué comme le pére de
la mariée baisse?...1l parait que sans cela
jamais il n'aurait obtenu un vicomte a ce
prix-la,

~-Oh ! elle a up rale passif,

our Piques =St un jeunc homme veut
paraitre élégant avec sa toilette de Piaques,
il ne doit pas oublier Facheter une canne
ches Ao Nathan, 51 rue St-Laurent, 1]
importe directement ses cannes d'Furope.
11 en a une eentaine de varigtés. Vous aurez
votre choix sur mille an prix Jdu gros.

" Nathan défie I coneurrence,

; ot loup.
i petite madame X...

traing -

_, TIDROLERIES

Vers sept heures du soir, entre chien
Taupin narivande avec la

~—Mais, wunsgieur, vous faites des pro-
positions (u'on ne peut accepter sans
rougir.

~—Eh bien !...rougisses...puia accep-
!

Cter faL,

AN

L'n avoud, discutant avee son fils qui

- veut we faire littérateur :

~—Voyong, mon enfant,,.la podsie...
4 quoi ¢a sert-il ?

~A ne pas diner tous leg joura,

—Ktaprds, .. '

~-Aprés . e'est une éeononiie. papa.

L3
v

En lune de miel ; monsieur buaisant
les petits petons de madame :

~—8i tu voulais, je passerais ma vie
A t'adorer !

Madame tout en passant les doigts
dans lez chevenx de mousienr ;

-—Egniate, va the bien, et moi ? qu'est-
¢ gque je ferais pendant ce temps-1a?...

OPERA FRAKCAIS

EDMOND HARDLY Dircetenr-Ueran

Semaine du 26 Mars
LUNDI, Matinte--LES CLOCHES DE CORNEVILLE
--Mue Blouvilie, MM Portelier, Valdy et Jounnne-
LUNDI, Soirie LA FILLE DU TAMBOUR-MAJUR
= Mur Blonsille, ALM. Monttort, Girnud, Vuldy et
Jouantie,
MARDI--LE GRAND MouOL--Mme Blonville, MM.
Mootturt, Jonanne, Girnud et Voldy,
MERCREDI —- LA PERICHOLE,
Senttice de Mme Blonville,

Place e Locution—2An hunau de P*Opée Franesis et
ehez M. Harnty, rue Notre-Datne.

René Ravaux

Artiste-Peintre

4 RUC ST-LAURENT, +2+ [TAGE)

Prapteranits Artistigques
CPEINCURE 1 LA CLLE,

Decorations en tous genres.

PARC SOHMER

Dimanche dernier 3l 3 ava foule et dimanche pro-
chain il v aura encore oule, Lestoursde force des
nouveans gyvmnastes tiennent du prodige, la partie
vocale du corcert sera variée et des plus atirayantes,
11 0'y a jamas de vieilles rengaines dans le programme.

n".‘

Nous donnons aujourd’hui & nos lecteurs le portrait
de Joe Poitias, le plus blood des restauratenrs de
Monuréal,

Vous le trouveres an Petit Windsor, coin de la rus
St-Jacques et de la Gdte St-Lambert.

N BIENFAIT POUR
LE BEAU SEXF

POITRINE PARPAIVF PAR LEN

POUDRES
ORIENTALES

Les senles qui nssurent en trojs
mois et saus nuire 3 du santé le
Peveloppement et s Fermoté de

. Au Poitrine chez a Femme, Sunté

et Beauté,
1 Boite, avee notice, 812 6 do,

En vente duns toutis les Phar.
muries dee Fore elnsan, DEpHL gené-
1al pour lan Paissnnee,

L. A. BERNARD, 1882 RUE STE, CATHERINE

Telephone Vel 615 MONTREAL.
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GE QUE FEMME VEUT...
Comédie en trois scdnes

Personunges : Moxsisun 11 Mapaye

. — .
SCENIE PREMIKRIC
(la scéne représente un salon bourgenis, Monsicur
est assis dan< un fauteail, les pieds devant I che-
minée, 11 1it un journal, Madame est assise devant
une petite table et regarde des pravures de mode,
Trals heures de Papres-midi,)
ELLE — Alors vous ne vouvles
sortir un peu, rien qu'un peu ?
Lyl — Sortir 7 Mais pourquoi fuire ;
nous sommes bien mieux ici, aupres du
few. Bt puis, il pent encore venir quel-
qu'un nous voir,

pas

ELLE — Nous w'uttemlons plus per-

[fonne,

rer — Mais quello idée avec-vous de
vouloir sortir aujourd’hni ? Clest hon

de courir les rues, dese faire housculor
dang les cohues, lorsqu'on y est obligé.
Mais, franchement, puisque nouws pou-
vong nous en dispenser, restons choz
nous,

FLLE.~—Cela me ferait tunt do plaisir.

(Mongionr ne répond pas. Un temps.)

ELLE—Cegt joli d'étre casanier com-
mo cula,

CMonsiour répond de moing on moins
el wahgorbe dans Ja leeture de san jour-
nal)

ELLE. agnede, froissent ses gravares, —

Pest insupportable ! Voild miaiutenant
que vous ne e vépondez méme plus.
Connmne il est agréable de tenir une cop-
versation A soi toute seule ! (Megt done
bieu intéressant, ¢o que vons Vaez-la,

Lt — Ouid, oui, usser.

ELLE — Vons m'agacez avee votre po-
Htique,

ELLE — Quest-ce que vous lisez alors
dang votre journal ¥ Des contes & dor-
mir debout, la eritique, los dehos?

1 — bhaillant, — Non,

ELLE — Mais quoi, quat?  Les besix-
arts, les thiatres ?

LUl — Non. Les annonres,

moquez .

plug sérieux.
lesquel les journaux soient arrives
mettre dneeord.

pas le polémigue...

ELLE, ironigie—KEl que voyez-vons
dang vos annonces ?

L — Dahord, quiil funt beider du
papier l'Arménie lorsqu’on a
hinlle-mire,

ELLE — Ninsultez-pas ma more !

LUL — Ce n'est pag de volre mére que
e parle. (Cest de ma belle-mére. 1l
* @ une nuance.  Volre mére In
plus charmante des femmes.  Elle vous
Ldlevée d'abord et fnite A son iwage.
rige comime mérve elle est trds bien,
andis que coaame helle-midra e n'est

regtl Si

os]

2l grinchense, harguense, acaridtre ;

mr tous leg temps au risque de s'envhu-
ner, ce gui ne me contrarierait pas an-

ussi.

ELLE — Vous étes trés aimable. 0t
et tout ee qulil ¥ aodans vog annon-
es ?

L — A peu pres {out,

ELLE — Alors, nons allons
auger un pen, mintenant que vous
vez lini de lire vos annonees,..

(Sitence).

Dites mui,  puizque vous ue voulez
as sortir & cette heure-ci, rien ne nous
mpéchernit d'aller nu mnins diner tous
xa lenx, senls, au restaurant, comme
es nmoureux.  Vers 6 heures, chacun
mtre un peu chez soi, ot il o'y aura
18 dans la roe celte foule qui vous
it 51 peur.

LUt — N'avez-vous pas it 4 ln euisi-
ere de faire le diner ?

ELLE — Si. maiz quimporte ! nous le
angerony demain, el nous donnerons

L — Muais je ne s pas la politique,

ELLE -— Les annonees ? Vons vous
i — Mais non, je zuis on ne peut
Clext le seul chapitre sur

B

Kt comme je n'nime .

lus ¢, ohi! mais paz ea du tout ! elle -

He o des fantaisies ridicnles ; sortirait

rement i elle ne tenait & m’enrhumer -

pouvoir’

DS =

“eongl i cette fille.  Cn lui fera plaisir
~d’aller dans ra famille aujourd’hui.

LU — Vous gavez que nous dinerons
t bien mieux et bien plug seule ici gu’au
| vestaurant.

ELLE — Vous ne voulez ms.
| bien, n’en wparlons plus. Ah.l

avez un charmant earactdrve, hien aima-

< ble. Nomn content de ne pns m'nccorder
une joie qui cofite si peu, vous tes suns
pitié pour une panvre domestique. Elle
me le disait encore hier.
vrée de ne pas avoir sa liberté,

{(Monsieur ne répond pas. Il sonne.
Entre la cuisinitre.)

Lt — Vous avez bhesoin de sortir ?
N'avez-vous pas demandé & Madame la
permission de vous ahsenter tantdt ?

(Madnme fait des signes diésespérda A
ln cuisiniére, qui ne comprend pas.)

LUl voyant le mandge et ne voulant
pas prendre madame en lagrant Aélit
de mensonge devant la domestique.—
Ah! non. I’y pense, c'est & moi que
vous avez demandé cetto autorisation.
Kh bien ! je vous Paccorde. Seulement,
comme je ne veux pas sortir ce soir,
vous proparverez le diner. Vous servi-
rez a5 heures, tout & la fois sur la tuble,
avee ey hains-marie, [t vous pourrez
vous en aller de suite.
vous priver du plaizir Jd'aller sor la
tombe de votre more,

LA boMEsTIoUE — Mais,
elle ext enterrée & Cahors,

Lt — Vous irez voir votre peve.

LA DOMESTIQUE -~ Je rlen ad jamais cu.

11 -— Et hien ! vous irez voir votre
pompier. Tl ¥ a bien un pompier que
vous counaissez dans le guartior, que
diable ! Vous aver demandé § sortir,
vous zortivez.  Priépavez vite le diner,
Moi, jo reste chez moi.

L - (Mext trop fort !

(L cuisinitre sort en agitunt ses bras,
levant les ¢paules, ve demandant si
Monsieur est devenu fou.)

LUt — Lites-vous contente ? Vous
. direz plug queje suis cruel.

trLE — Jaime mieux ne pas vous ré-
pondre, :

Lt — Tu vas voir comme nous nous
anmuserons, tous les deux, seuls ici, loin
du bruit,

(Long silence.  La domestique entre
ef annouce que Madame est servie),

Cest

moasienr,

ne

SCENE IT

vla salle & manger.  Dens couverts,  ‘Table
chargde de plats,)
Ler — Tout est bien. Ja, Clest hou.

Maintenant allez vous promener,
(La cuisinid¢re sort.)
ELLE & parl — Une iddée ! Ol oni, il
“eddern. Je veux diner an restantant :
. wous ¥ dinerons.
...lirrr. Ue potage es1 mauvais,
11 — Trouve pas.
kLLE — Voila du
manvaizes mine.
L — Mais non, mais non.
{ on va voir en le mangeant,
¢ ELLE — Ca ne prend pas.

wibier qui a bien

Iha reste
Allons ! 3
nous les grands moyens...(Elle se love
précipitamment et s’en va par lasalle &
mazger enfrainant la nappe. Tous les
- plats dégringolent sur le parquet.)

Lul, ahuri —Qu’y a-t-il 2 Mais qu'y
s a-1-il ? Tu e folle.
~knny, frappant du pied -— Non, une
i ecramipe ! Qh! que je souflre...(Super-
Ceevant seulement quelle o renversé le
Pdiner.) Oh! quel malheur!
1t — Ce n'est rien, buh ! 'Ln crampe ?
rrLe — Elle se passe...Mais qu'est ce
I que nous allons manger 7 Sonne done
! vite Ia cuisinitre, elle n'est peut-étre pas
encore partie.

(It sonne plusieurs fois,
ne vient pas.)

ELLE — Nous  voild  bien. (Vest e
votre fante aussi. Aver vos idécs de
donner congé a la cuisinicre.

i1 — Voyons ! ne te fiche pas, mon
awie le mind n'est pas si grand. Tu vas

La domes-

Je ne veux pns\

VOus .

De nouvelles attestations tous les jours en faveur du

VIN A LA CREOSOTE
DE HETRE

DU Dr ED. MORIN

Dr ED, MORIN & Cie, Québec,

- Messicurs,

Elle était na- -

Jai fait usage de votre 17in Q la Créosole de Hélre, pour une hronchite i
me faisait soufiir depuis quelgues années et je m'en suis trés bien trouve,
ce quion we conseilla votre Vin, yavas pris différents remides recommandés contre
les bronchites, sans aucun résultac, mais aujourdhai je wie considive guéri,  Je le
recommande a toutes les personnes i tonssent heaueanp.

ONESIME TROTTUIER, Culiivateur,

Votre serviteur,

Ir Kl MORIN & Cie, Quélwc,
Messieurs,

Je soufirais depuis quelques années d'une bronchite accompagnée de tous, op-
Je whavais pas d'appeétit, jétai
un éat de maigrenr vt de débitité qui m'ingaifait lorcquion me conseilla e faire
usage de vatre préparation, le Fin de la Créosole de Hélre,
pris une bouteille, Lous les symptomes dont je souflris cessérent, Pappétit me revint
vn continuant Pusage de votre vin, et 4 présent je suis parfaitement rétabl,

JUSTE DUFOUR, Marchand,

pressicns et douleurs dans 1a poitrine.

Avet mes remerciments,

(‘e remdde est vendu dans toutes les Pharmacies.

nmicnx, cest le principal. Habille-toi
vite ; nous irons diner au restanrant.

ELLE — (Yest  une ressource.  Mais
¢'est bien ennuyeux d'étre obligé de
aortir, quand on peut =i bien rester au-
pris de son feu ; aller se fuire bousculer
dansles cohues de In rue ot manger
avec tout le monde, dans un restaurant,
lorsqu'on pouvait si bien diner chez
so0i, comme deux smonreux.  Tenez, je
vous diteste.

1Lt — Calme-toi, ma chérie. Tu ver-
ate, gt sera (réd amusant, en eabinet par-
ticulier. Allons, viens,  Nete fais pas
prier,

ELLE — Puizsque vous lordonnez, il
faut hien que j'obéisse...

SCENE (1T

1Cabinet restawrant i ln made, s st as<is en face

Pun de Pantre, L garcon vient servir le dessert,y

ELLE — C'est égal ! ¢’est bien amusant
de manger en cabinet particuliov,

Lut -~ HE ) oud, ce nlest pas désagré-
ahle.

ELLE — Vous n'avez pas Unir con:
vaineu,

et —Oh! moi, veux-tu mon opi-
nion? Je n’ai jamais aimdé cela. “Tai

toujours ¢té easanier.
gL — Quand tu édais garcon..avee
des rocottes. hein 7 souvent ?
11 -—— Non,  Je refusais toujours,
Bl — Ah s tu avais eu affaire
moi, va, je t'aurais bien it edder. 'l

auraiz plié sous ma volontd.

Lr1 — Jamais.
ELLE, viant — Si, &, 4.
tur — Je regrotte que {u waies pas

@ mise A I'épreuve.

Ema— Oht sl jlavais hien voulu

“m'en donner Ia peine, je t'aurais bien

fored & me mener en cabinetl particulier,
chaque fois que cela maurait plu.

11 — Je ne crois pas, je suis tétu.

knLE — T1 sullit de savoir 'y prendre.

11, comprénant — Oh'!

L¥ Gancoy, sortant — Elle o raigon.
la petite dame. Ce que femme veut...

1, furienx — Veux-tu te sauver, toi,
Qui est-ce qui te demande ton opi-
nion ?...

A nous denx maintenant.

(klle rit.)

Ler, celatant de rire & son tour — Tu
peux te vanter d’¢ire voublarde. Un
peu de champagne.

Madame Chapuzot, la concierge de M,

X..., a souvent entendu parler de dépé-
ches confidentielles...mais elle ne suit
pas au juste comment celn ce pratique;
néammoing, hier, un des locatairves fai-
gant mine dedéménager & o cloche de
bois, elle se déeide de user du systéme
tant vanté et se rend an télégraphe:
—Monsieur, dit elle & 'employd,
idésire envoyer une dépéche...

je

—C’est fucile...il y o 1d sur Ia {able .

tour ee que vous désirez pour éerire.
—D’as la peine...c’est une dépéche con-
fidentielle...il y a vingt moty...j'vas
vous les payer... mais jhreux rien
derive, . .omn niurnit gqu'y la livel. ..

DE HETRE
i i
] [1DuDucol 53 Morn] §

Jusqud

Rt-Anne de Ia Pémade,

is devenu dans

Dis aque jen eus

Grande Bade,

John A. Bulmer & Cie.,

Marcnavus vz [l e SERVICE.

is Franes de totthes sortes,
Charpente, ete, A
ste bois ehnufles vt preé-

Constamment en aiog les Tt

i inette, Prae

un grnmd

e SOl e

Coin rues X Charles Borrommée et Dorchester, et
nu Cannl, au pimlde In roe Gy,

LU ue commande est sollicitée,

B
Cros:

George Bradshaw & Cie,
Magewasps o s,
Manufacturiers de Boites, ete,,
) rne oda Basin, pras de lnorae Metoeld,

Specialité—Bois ponr allumer, $2.00 le gros vovage,

A Valiguette AN AL Valiyuette

AU BON MARCHE!

MAISON

VALIQUETTE & VALIQUETTE

huportatenrs de
Nouveautes, Tapis et Prelaris

Lot maison de eontianee ponr fes prix honndtes,

1888-1888 Noire - Dame

Tel, Bell 1725 MONTREAL

9 FINVE, i L N N Y
HOTEL RIENDEAU

La maison par excellence pour les touristes,  Bal-
cons et terrasse,  Vastes salons, chambres richement
menbices, Service de premitre classe,

En face de Pllitel-de-Ville vt sdu Palais e Yus-
tice.

A quelques pas des bateaux et des gares de che-
mins ile fer.

88 et 6O Place Jacques-Cartier

Jos: Riendenu,

Propriétaire.

Fotre Sanguinet
vt Rte-Elizabeth

HON

STE-CATHERINE

IMPRIMERIE

PIG]

(186

Titcplione 7121

EXPLICATION DU DERNIER REBUS

Assurcz-vous contre les aceidents en voy-
ageant ¢n chemin de fer.

A sur E—vous contre les ac—six dents—
an voyageant en chemin de fer,

A deving, Peigne-fin, Montreal,



